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Bemerkungen zu v. Pastors Papstgeschichte
Band 10

Von Paul Maria Baumgarten, Neudtting (Bayern).

Im 10. Bande von Pastors monumentalem Werke iiber die Pépste?!
werden die Pontifikate von Sixtus V., Urban VIL., Gregor XIV. und Inno-
cenz IX., also die kurzen Jahre von 1585 bis 1591, behandelt. Auf die
drel letztgenannten Pontifikate von kurzer Dauer eutfallen die Seiten 503
bis 587. Die Seiten 591— 649 enthalten einen Urkundenanhang.

Schligt man das ,Verzeichnis der benutzten Archive und Hand-
schriffensammlungen® auf Seite XVII auf, so ist man peinlich f{iber-
raseht, dal das Romische Staatsarchiv mit seinen ungemein reichen
Materialien fiir diese Zeit nicht einmal genannt ist. Da ich gerade fur
diese Jahrzehnte die dortigen Bestinde genau durchgenommen habe, so
spreche ich aus voller Kenntnis der Sache und muBl es als einen schweren
Mangel bezeichnen, daB von Pastor von diesen Bestinden keinen Ge-
brauch gemacht hat. Awus dem ersten Bande meines Buches: , Neue
Kunde von Alten Bibeln® hétte von Pastor entnehmen kinnen, wenn er
es nicht schon sonstwie erfahren hitte, daB er an diesem Archiv nicht
vorbeigehen diirfe. Gerade die glinzenden Abschnitte des Bandes iiber
Kunst und Wissenschaft, sowie die sonstige Bautétigkeit Sixtus’ V. hiitten
an der Hand der Nachrichten aus dem Staatsarchive von Rom mnoch
wesentlich interessanter gestaltet werden kinnen. Gar manche anderen
Notizen allgemeinerer oder unbedeutenderer Art, womit die Erzéhlung
etwas belastet ist, hitten dafiir ausscheiden diirfen.

Der Darstellung des Pontifikates eines Sixtus V. sah man allgemein
mit Spannung entgegen. Um es gleich vorweg zu sagen: von Pastor zeigh
in diesem Bande alle Vorziige seiner Art der Forschung, so daB ein
bedeutsames Bild des gewaltigen Papstes zustande gekommen ist. Einzelne
Abschnitte sind von einer Spannung, die man sonst in geschichtlichen
Werken nicht zu finden pflegt. Die stoffliche Gliederung erfolgte sach-
gemif in acht Abschnitten: 1. Wahl, Vorleben und Personlichkeit Sixtus’ V.
2. Herstellung von Ruhe und Ordnung im Kirchenstaate; Unterdriickung
der Banditen; Sorge fiir das Wohl der Untertanen; Verwaltung und
Finanzen. 3. Innerkirchliche Tatigkeit; Reformen; Stellung zu den
Orden, insbesondere zu den Jesuiten; Forderung der Missionen; In-
quisition und Index; Vulgataausgabe; Cardinalsernennungen; Neuord-
nung der gesamten Verwaltung durch Errichtung von fiinfzehn Cardi-

1) Ludwig von Pastor, Geschichte der Pipste im Zeitalter der katholi-
schen Reformation und Restauration. Bd. X: Sixtus V., Urban VIL. Gregor XIV.
und Innocenz IX. (1585—1591). Freiburg 1. Br., Herder, 1926. XXXI, 666 S.
Mk, 20.—



Baumgarten, Bemerkungen zu v. Pastors Papstgeschichte 233

nalscongregationen. 4. Stellung Sixtus’ V. zu Spanien und Frankreich.
. Maria Stuarts Hinrichtung; Untergang der spanischen Armada. 6. Ka-
tholische Reformations- und Restaurationsbestrebungen im deutschen Reich,
in den Niederlanden und der Schweiz, 7. Kreuzzugspline Sixtus’ V.;
seine Beziehungen zu Venedig und zu Stephan Béthory; die Doppelwahl
in Polen und die Legation des Cardinals Aldobrandini; Tod des Papstes.
8. Forderung von Wissenschaft und Kunst; bauliche Tétigkeit in Rom;
Umgestaltung und Verschonerung der Ewigen Stadt.

Aus dieser klaren Gliederung kann man erkennen, dal von Pastor
seinen ungeheuren Stoff vollkommen gemeistert hat, soweit der Aufbau
des starken Bandes in Frage kommt. In dem vierten Abschnitte, der
das titanische Ringen des Papstes mit Spanien behandelt, erblicke ich
den Kernpunkt der Ausfihrungen des gefeierten Geschichtschreibers der
Papste. Vorsichtig und zuriickhaltend férdert von Pastor die Unter-
suchung dieser schwierigen Frage, die eine verwirrende Fiille von Seiten
birgt, die fast von Monat zu Monat ein anderes Gesicht annimmt, tm
am Ende von diesem herrlichen Manne in einer Weise gemeistert zu
werden, daB alle ohne Ausnahme ihm die Palme des Sieges auf sein
Todesbett hinlegen miissen. Diesen Sieg hatte Sixtus V. mit seinem Leben
bezahlt. Er hatte die Kirche vor der Umklammerung und vor der Knecht-
schaft Spaniens errettet und Frankreich als katholische Grolimacht er-
halten. Kluges Zaudern und kriiftigstes Zugreifen hatten in der groB3-
artigen Politik des Papstes abgewechselt, wobei er stets das Wohl der
ihm anvertrauten Kirche im Auge behielt. Auch gegen die Ratschlige
so mancher bernfenen und mehr noch unberufener Ratgeber hielt er an
seiner Richtlinie fest und konnte die Kirche zum Siege fiihren.

Ich selbst habe eine Studie verfaBt, die den Titel fithrt: ,,Sixtus Papa
V. fautor haereticorum et Navarrista?® Da ich seit der Niederschrift
dieser Arbeit das Material iiber diese Frage noch wesentlich ergéinzen
konnte, so gedenke ich eine eigene kleine Verdffentlichung dieser wich-
tigen Angelegenheit zu widmen. Soweit dabei abweichende Auffassungen
zum Worte kommen, werde ich mich mit von Pastor auseinandersetzen.
Ich bemerke aber, daB sich das nur auf Dinge zweiten Ranges beziehen
kann. Im Hauptergebnis bin ich mit von Pastor vollkommen einer Meinung.

% *
s

I.de Récalde hat in der Schrift: ,Les Jésuites sous Acqua-
viva‘, woriiber ich weiter unten reden werde, in seiner Einleitung:
,,Facheuses méthodes historiques® eine kleine Auseinandersetzung mit
von Pastor an die Spitze seiner mit Kommentar versehenen Urkunden-
verdffentlichung iber die Gesellschaft Jesu gesetzt. Von dem Buche von
Augustin Cochin: ,,Les sociétés de pemsée et la démocratie” ausgehend,
spricht er von dem Textfilscher Aulard, indem er sagt: , Auguastin
Cochin avait d’ailleurs beau jew, sur ce terrain, contre M. Aulard: car
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c'est & la seule manidre officielle que cet historien radical — sans
parler des libertés qu'il a prises & l'égard des textes —, a entendu a
priori Dhistoire de la Révolution. Il I'a écrite d’aprés les affiches et les
ordres du jour du Club des Jacobins et de la Montagne, sans chercher
3 déméler, au milieu de ce vacarme, les secrets sentiments, ni 'exacte
signification des faits. Aussi, méme lorsque 'amas des monuments et
des témoignages que pouvait donner cette sorte de filon historique,
apparait le plus econsidérable, 'enigme morale du temps reste foute
entidre & découvrir.“ Diese Ausstellungen macht de Récalde — mutatis
mutandis — auch an von Pastor nnd zwar anf Grund des gerade er-
schienenen elften Bandes der franzosischen Ubersetzung seines Papst-
werkes, in dem der Pontifikat des Papstes Pauls III. behandelt wird.
Dort tritt die Gesellschaft Jesu in die Erscheinung. Es wird Pastor
folgendes vorgehalten: ,,Dés les premiéres lignes, cet historien di primo
cartello, comme disent nos amis italiens, apparait exclusivement pré-
oceupé d’'une documentation récente et siire, si l'on veut, mais toute
de la méme source, et la plus intéressée qui soit. Il exagére encore
en le dénaturant, son programme contestable du début. Non seulement
les adversaires des Jésuites ne sont nommés nulle part, ni leurs ob-
jections combattues, mais il lache cette fois les archives papales pour
exploiter contre elles les archives du Gesill et méme, sans vergogne, les
plus fades, les plus menteurs apologistes de seconde main.“

Obne mir die Ausdrucksweise irgendwie zu eigen zu machen, muB
ich den Grundgedanken de Récaldes als richtiz anerkennen. Tat-
siichlich kommen weder die Archive noch die Literatur in jenmen Ab-
schnitten, die sich mit der Gesellschaft Jesu befassen, in derselben un-
parteiischen Auswahl zur Geltung, die man so vielen anderen Teilen
des groBen Werkes nachsagt. Da ich mich nach Answeis meiner Ar-
beiten in die Literatur hineingelesen und in den Archiven mit den hand-
schriftlichen Schitzen nicht nur oberflichlich bekannt gemacht habe, so
glaube ich zu einem Urteile in dieser Angelegenheit einigermaBen be-
rechtigt zu sein. Die Einseitigkeit der Darstellung der Geschichte der
Gesellschaft Jesu bel von Pastor 1aft sich nicht ableugnen, wohl aber
unschwer beweisen. Ob alle groferen Abschnitte, die iiber den Jesuiten-
orden handeln, tatsichlich von von Pastor entworfen und bearbeitet sind
oder nicht, spielt solange keine Rolle, als er die Mitarbeit anderer, auch
wenn sie von erheblicherem Umfange ist, nicht dankend vermerkt, wie
das im wissenschaftlichen Leben sonst gliicklicherweise iiblich ist. Aller-
dings dankt auch von Pastor im vorliegenden Bande dem Professor
Dr. Schmidlin fiir Sammlung der Avvisi di Roma. Allein davon abgesehen,
weiB jeder, der sich mit wissenschaftlichen Arbeiten dieser Art abgibt,
daB nicht alles, was unter dem Namen von Pastor als Verfasser oder
Herausgeber auf den Biichermarkt kommt, von ihm allein fertiggestellt
sein kann. Warum also nicht die Mitarbeiter nennen, deren Vorhanden-
sein im allgemeinen kein Geheimnis ist? Ich selbst kann fast ein halbes
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Dutzend soleher namhaft machen, und es ist moch nicht gar lange her,
da fragte ich einen hochangesehenen Jesuiten, ob ein bestimmter Pater
noch ausschlieBlich fir von Pastor arbeite. Da erhielt ich die Antwort:
,Das kann ich Ihnen nicht genau sagen. Ich vermute aber, daB er
augenblicklich nicht mehr ausschlieBlich fir von Pastor titig ist. An-
gesichts dieser Sachlage mufl man wohl annehmen, daB eine gewisse
Klasse von Mitarbeitern selbst im Dunkel zu bleiben wiinsche. Es ist
mibig, den Grimden hierfir nachzusinnen, da nur die Beteiligten in der
Lage sind, sichere Auskunft dariiber zu geben. Von ihnen aber wird
sie schwerlich zu bekommen sein. Ich beriihre diesen Punkt auch gar
nicht, um eine Antwort zu erhalten, ob sie num frank oder mit Reser-
vationen erfolge. Mein Zweck war lediglich, das einmal in der Offent-
lichkeit auszusprechen. Einem aufmerksamen Beobachter ist es dazu gewiB
auch schon aufgefallen, daB der Stil in den Bénden der Papstgeschichte
lingst nicht iiberall der gleiche ist. Allein wissenschaftlich kann man
sich nur an von Pastor halten, selbst wenn man fast mit Sicherheit sagen
kann, daB bestimmte Abschnitte micht in seinem Garten gewachsen sind.

Der kleine Abschnitt von S. 109 bis 8. 127 sieht in seiner ganzen
Aufmachung so grundverschieden von den iibrigen Teilen dieses Bandes
aus, daB es einem jeden auffallen muB. In den Anmerkungen wird 93 mal
dus Werk von Astrdin, Historia de la Compafiia de Jests
en la Asistencia de Espaia, angefihrt, dem nur zehn zum Teil
sehr nebensichliche andere Anfilhrungen gegeniiberstehen. Keines der
sonst so verschwenderisch ausgestreuten Sternchen als Zeichen, dalb die
Worte einer unverdffentlichten Urkunde entnommen sind, findet sich auf
allen diesen Seiten. Das ist um so auffallender, als die Materialien iiber
diesen Gegenstand — die Gesellschaft Jesu — im Vatikanischen Archiv
in geradezu erdriickender Fille vorhanden sind.

Bine zweite Besonderheit dieser Seiten ist, daB von Pastor die Auf-

stellungen Astrdins iibernimmt, ohne sie auch nur ein einziges Mal auf
ihre Stichhaltigkeit zu priifen. Bei einer einigermaB8en sorgfiltigen Durch-
sicht der Nuntiaturberichte und anderer Abteilungen hitten sich dafiir
eine ganze Reihe von Punkten zur Verbesserung der an sich sehr ver-
dienstvollen Arbeit von Astriin ergeben. Das kritiklose Heriibernehmen
der Darstellung des letzteren ist also im Interesse der Genauigkeit des
von Pastorschen Bandes lebhaft zu bedauern.
_ Bine dritte Beobachtung kann man machen: Die Darstellungsweise
weicht in deutlich erkennbarer Weise von derjenigen von Pastors ab.
Man kommt deswegen zu dem SchluB, daB hier ein nicht genannter Mit-
arbeiter unbeschrinkt hat zu Worte kommen kinnen.

Fines der allerwichtigsten Werke fiir die Klarstellung der Geschichte
der Gesellschaft Jesu ist von von Pastor nach Ausweis seiner Bicherliste
und seines Textos nicht herangezogen worden: Historia interna docu-
mentada de la Compafiia de Jesiis per Don Miguel Mir pres-
bitero, de la Real Academia Espafiola. Madrid, Imprenta de Jaime Ratés
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Martin, Plaza de San Javier, num. 6, 1913. Der erste Band umfalit 319,
der zweite Band 852 enggedruckte Seiten. Ich bemerke, daB3. Mir fiir simt-
liche Angaben, die er in dem groflen Werke macht, stets genan die
Fundstellen angibt. Bs ist ganz ausgeschlossen, daB von Pastor das Werk
von Mir nicht kenne. Schon allein durch meine Verdffentlichungen, die
er des ofteren anfiihrt, war er auf die Binde hingewiesen worden. Da
ist es denn doppelt interessant, die Beobachtung machen zu miissen,
daB von Pastor von der Darstellung des spanischen Gelehrten keinerlei
Kenntnis nimmt und es #ngstlichst vermeidet, den Leser seines Bandes
mit diesem Werke bekannt zu machen. Das nennt man mit dem be-
kannten technischen Ausdruck: Ein Buch totsc¢hweigen. Diese Me-
thode wird héufig dann angewandt, wenn man einem Forscher und Kri-
tiker wissenschaftlich nicht beikommen, ihn also gewissermallen nicht
totschlagen kann. Dal auch von Pastor in seiner berithmten Papst-
geschichte zu diesem wenig nachahmenswerten Mittel greift, um einer
Auseinandersetzung mit dem sehr unbequemen Mir zu entgehen, —
diese Tatsache muB ich leider ausdriicklich als vorhanden feststellen.

Es kommt bei von Pastor in der dentlichsten Weise znm Ausdruclk,
dal alle Pdpste, die an der Verfassung der Gesellschaft etwas haben
dndern wollen, sich in schwerem Unrecht befunden haben. An dem Werke
Loyolas gibe es demnach nichts zu 4ndern. Der damalige General der
Gesellschaft sprach denn auch den Pépsten jegliche Kompetenz in dieser
Frage ab. Galt es aber, gegen die Angriffe anderer in Schutz genommen
zu werden, dann rief derselbe General Acquaviva die Autoritit des Papstes
mif allem Nachdrucke an. Diese scharfe Gegensitzlichkeit in der Auf-
fassung dessen, wofiir ein Papst da sei und nicht da sei, fritt bei
.von Pastor voll in die Erscheinung. Wenn sich Acquaviva doch vor
dem nachdriicklich ausgesprochenen Willen des Papstes Sixtus V. beugen
und ein Dekret entwerfen muBte, womit der Name der Gesellschatt ge-
indert wurde, so bedeutete das nicht, daB er dem Papste das Recht
zubilligte, das zu tun. Das geht auch aus der triumphierenden Bemerkung
Astrains hervor, dal Gott es verhindert habe, daB diese MaBnahme Ge-
setz werde, indem Er den Papst vorher habe sterben lassen. Das Gleiche
kann man bei dem Geschichtshaumeister Crétinean Joly in seiner Ge-
schichte der Gesellschaft Jesu lesen.

Ziemlich weitldufig geht Pastor auf die Streitigkeiten zwischen Domini-
kanern und Jesuiten ein, wobei Diego Peredo, Domingo Bafies, Juan
de Orellana und Alonso de Avendalo im Vordergrunde stehen. Pastor
hat ganz vergessen die Grilnde anzugeben, die die Jesuiten bei den
Dominikanern so wenig heliebt gemacht haben. Es ist also eine etwas
einseitige Darstellung dieser Streitigkeiten, die hier vorliegt. Ich lese
da auch, daB die Dominikaner ihren Ordensbruder Alonso de Avendaiio
fir einen Narren gehalten hitten. Wiren von Pastor die Binde 43 und
46 der spanischen Nuntiatur besser bekannt gewesen, so hiitte er sich
gehiitet, diesen Ausspruch auf seine Verantwortung mit zu tibernehmen.
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Bei Erorterung der im SchoBe der spanischen Jesuitenprovinzen ans-
gebrochenen Unruhen, die auf eine Anderung mancher Verfassungs-
bestimmungen hinausliefen, betont von Pastor, dal der General Acqua-
viva ,wohl unterrichtet von den spanischen Verhiltnissen* gewesen sei
und seine Beschliisse ,,unbeirrt von spanischen Anschauungen® gefaBt
habe. Er habe die untergeordneten Oberen Spaniens ausschlieBlich
nach seinem eignen Urteil bestellt. Wenn dem so ist — und
Acquaviva war schon sieben Jahre Gemeral —, dann kommen die spani-
schen, bis in den Grund verfahremen Verhiltnisse, iber die Pedro
de Rivadeneira uns so ausgiebig unterrichtet, doch wohl auf das
Konto Acquavivas, sollte man meinen. Das Ergebnis der Regierungstitig-
keit Acquavivas in Spanien faBt Rivadeneira in die folgenden Worte
zusammen: ,,El azote que el Seflor nos ha dado estos ailos entiendo que
es de Padre amoroso por nuestros descuidos, para que la Compaiia
vuelva en si y se reporte. Hasta que hagamos esto, no creo que se
mitigard la tormenta; y si se mitigare en lo exterior, siempre quedard
lo interior turbado; y si faltare ésta, se levantard otra.“ Im Anschlul
an diese sehr deutlichen Worte zihlt Rivadeneira dem General eine ganze
Reihe von MiBbriuchen auf, die unter den Augen der von Acquaviva
eingesetzten und sorgfiltig ausgesuchten Oberen sich abspielen,
wie der Briefschreiber ausdriicklich versichert. Und Pedro de Rivadeneira
ist doch nicht der erste beste Jesuit, sondern eine hochangesehene Lisuchte
der Gesellschaft. Wenn die Dinge bis in seine Einsiedelei dringen, sagt
er eigens, dann kinne er die Augen nicht verschliefen. Das ist ein
Beispiel aus vielen fiir die Vorhaltungen, die dem General nicht von
den , Reformjesuiten, sondern von angesehemen Vatern, die zu ihm
standen, gemacht wurden. Schlagen wir den dritten Band des Werkes
von Astriin auf, so finden wir darin so viele und schwerwiegende Mifi-
brinche in der spanischen Assistenz verzeichnet, dal diese Aufziihlung
allein schon ein bedenkliches Licht auf die von Acquaviva ,nach seinem
TUrteile“ ausgesuchten spanischen Oberen wirft. Ich sehe von der An-
filirung weiterer Belege ab; der Kenner weill sie zu finden.

Pastor sagt, daB die Gedanken Loyolas innerhalb der Gesellschaft
,,nicht von allen verstanden worden* seien, infolgedessen innere Zwiste
sich erhoben hitten. Diese Worte bediirfen einer kleinen Erklirung an
der Hand der Urkunden. Juan de Polanco, der unermidliche, hochbegabte
und ungemein verdiente Generalsekretéir Loyolas und seiner Nachfolger,
erklirte zu verschiedenen Malen, daB der Spitgeborene Loyolas, Jerinimo
Nadal, derjenige gewesen sei, der den Geist des Griinders am vollstin-
digsten erfuBt habe. Er sei seine rechte Hand, sein alter ego gewesen
und habe die Gesellschaft in ganz Europa aufbauen helfen. Liest man,
wie dieser Mann gearbeitet hat, wie die schwierigsten Arbeiten nur ihm
vom Grinder aufgetragen wurden, dann muB man diesem Urteile voll-
kommen zustimmen. Sieht man Ignatius als den Hauptmann der Kom-
pagnie an, dann war Nadal gewissermaBen sein Korporal. Wenn Ignatius
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die Gesetze gab, so hielt es der Korporal fiir seine Pflicht iiberall, wo
er hingeschickt wurde, dicke Hefte voll zu schreiben, die er den Oberen
iibergab, gewissermassen als Ausfilhrungsbestimmungen des Korporals zu
den Befehlen des Hauptmanns. Sein Eifer in dieser Beziehung war so
groB, daB die Oberen angesichts der Fille dessen, was Nadal aufschrieb,
in groRe Verlegenheiten kamen, wie sie alle diese kleinlichen Vorschriften
tiberhaupt ausfithren lassen konnten. Sie halfen sich dann oft so, daB
sie nach vergeblichen Versuchen das dicke Heft Nadals einfach in einer
Schublade verstauten und sich wie vorher ohne diese Dinge behalfen.

Nun sagt Nadal einmal (Monumenta Historica Societatis Jesu, Epi-
stolae Nadal IV, 690): ,,Est spiritus Societatis claritas quaedam occu-
pans et dirigens. Ita videbatur cuidam Pater Ignatius dirigi.® Wenn
nun Nadal hervorhebt, daB viele Dinge, die Ignatius getan habe, nicht
in die Uberlieferungen der Gesellschaft aunfgenommen worden seien, auch
nicht nachgeahmt werden diirften, so meint er damit wohl zum Beispiel,
daB Tgnatius die Gewissensberatung nie geiibt, dal er nie Assistenten
gehabt, nie um Rat bei seinen Ordensbriidern gefragt und nie im Ge-
horsamsverh&ltnis gestanden habe usw. Fir diese Dinge entfillt also
der spiritus, wovon Nadal gesprochen hat.

Im August 1553 schrieb Miguel de Torres aus Spanien (Epistolae
Nadal I, Anhang XIIT) an Loyola selber: , cada uno iba por su camino,
y fingia veredas conforme & su cabeza“ so daB nur ,,muy pocos acer-
taban en el blanco*. Die Meisten wiiten nicht, wie sie das Institut
aufzufassen hitten, so dal eine groBe Unordnung herrschte. Und von
sich sagt de Torres: ,Porque verdaderamente yo no lo entiendo, ni
aun sé bien como conviene el fin de la Compaififa®. Daraus geht her-
vor, dal schon damals in Spanien in bezug auf das Eindringen in den
Geist der Gesellschaft Jesn unter den ersten Jesniten eine groBe Halt-
losigkeit herrschte.

Im zweiten Bande der Briefe Nadals (siehe oben) S. 50 wird ein
grofler Bericht Nadals abgedruckt, in dem wir lesen konnen, wie es mit
der Kenntnis des Institutes bei einigen Griindern der Gesellschaft be-
schaffen war. Unter scharfer Kritik von Simon Rodriguez und Nicolas
Bobadilla erklart Nadal hier, daB diese beiden und Pascasio Broet, auch
einer der Griinder, sowie Adriano Adriins und Juan Bautista Viola
neine merkwiirdige Unkenntnis der Konstitutionen und
des Institutes® besessen hitten. Wenn das wahr ist, und wenn man
aus den Worten des Miguel de Torres fiir Spanien die SchluBfolgerungen
zieht, die er selbst offenkundig ausspricht, dann kann es doch nicht
Wunder nehmen, wenn gegen Ende des Jahrhunderts in Spanien, und
nicht nor dort, , die Gedanken des Stifters nicht von allen verstanden
worden“ waren. Dieser Hinweis erklirt also die spamische Bewegung
nicht, da jeme Tatsachen bis in die Tage Loyolas zurfickreichen, also
fast so alt wie die Gesellschaft selbst waren. Der wahre Grund ist in
dem Regimente Acquavivas zu suchen.
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§. 115 schreibt Pastor: , In der Tat sind die Vertreter der ver-
meintlichen Reform, soweit man sie niher kennt, allesamt traurige Typen
yon Ordensleuten.” Ich bin erstaunt, dal dieses so allgemeine und ver-
nichtende Urteil von von Pastor ausgesprochen worden ist. Man kann
daraus ersehen, daB er sich mit diesen Personlichkeiten nicht des Niheren
befalbt hat, sonst hitte er sein Urteil ganz wesentlich eingeschrénkt.

An der Darstellung des Prozesses der Inquisition gegen die vier Je-
sniten Antonio Marcen, Provincial von Toledo, Jerdnimo Ripalda, Fran-
cisco Labata und Juan Lopéz richt es sich, dal von Pastor das Werk
yon Mir nicht benutzt hat. Seelenruhig schreibt er Astrdin nach, daB
im April 1588 das freisprechende Urteil der Inguisition erfolgt
gei: ,,die vier Jesuiten durften sich der amtlichen Erkldrung freuen,
daB sie zwei Jahre ohne Grund im Kerker gesessen hatten®. Dem-
gegenfiber stelle ich einfach fest, dall Mir ans den ihm im Original vor-
liegenden Akten des Inquisitionstribunals schon im Jahre 1913 die
Verurteilung von Antonio Marcen und Jerénimo Ripalda, sowie die
Freisprechung von Francisco Labata verdffentlicht hat. Die sofort nach
der Entlassung der Jesuiten in Umlauf gesetzte Mér von der Freisprechung
aller vier Angeschuldigten ist demnach als unwahr entlarvt.

Den freien Verkehr der Jesuiten mit Rom zu verhindern, hatte sich
die spanische Inquisition schuldig gemacht, wie von Pastor S. 121 fest-
stellt. Als Acquaviva davon horte, eilte er gleich zum Papste, um dieses
sechwere Vergehen anzuzeigen und sich bitter daritber zu beklagen. Es
dauerte aber nur ganz wenige Jahre, daB Acquaviva in viel darch-
greifenderer Weise den Verkehr mit Rom verbot, wofiir er von Papst
Clemens VIIT schwer bestraft wurde. Die Einzelheiten dariiber kann man
in den von de Récalde veriffentlichten Urkunden in seiner Schrift:
sAutour d’un Bref secret® nachlesen. In diesem Breve vom
8. August 1596 stellt der Papst fest, daB der General folgendes Ver-
bot erlassen habe: ,,Dum reuiderentur ordinationes Generalium, oceurrit
inter alias prohibitio P. N, Euerardi (Mercuriano), ,ne anno Jubilei nostri
Romam venirent’. Hac occasione venit in mentem antiqua Societatis con-
suetudo, ne scilicet vllus nostrorum quocunque tempore Romam pro-
ficisceretur absque expressa licentia et consensu Patris Praepositi Gene-
ralis. Hanc, vt rationi consentaneam et din iam obsernatam renouari
opportunum censuimus in tota Societate, ita vt in posterum nemo nos-
trorum quocunque pretextu Romam mittatur seu veniat ex vlla Prouin-
cia, nisi prius hinc facta fuerit ei potestas veniendi®. Der General hatte
lingst wissen miissen, daB die von ihm ganz ausdriicklich erneuerte Ver-
hinderung des freien Verkehrs der Jesuiten mit dem Papste unter schweren
Strafen in der Abendmahlshulle verboten war. Augenscheinlich erachtete
er diese als fiir sich nieht verbindlich, denn somst hitte er unmoglich
diese Bestéitigung der alten, ganz verwerflichen Gewohnheit herausgeben
konnen. Clemens VIIT. zwang ihn zu folgender Anerkennung der Abend-
mahlsbulle: ,,Per haec tamen omnia nec intendimps neque possumus
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quicquam prohibere, quominus ad Summum Christi Vicarium qua decet
libertate recurratur pro ea reverentia, quam erga hanc Sanctam Sedem
non solum ut omnes Christi fideles, sed etiam peculiari ratione Societas
nostra profitetur.* Da die Zensuren der Abendmahlsbulle ipso facto
wirkten, so war der General in eine sehr peinliche Lage gekommen, die
natiirlich das grofte Aufsehen erragte.

Mir verdffentlicht in seinem zweiten Bande 8. 745—755 eine aus-
gezeichnete Ubersicht iiber alle gravamina der sogenannien ,Reform-
jesuiten®, die sich in den zahlreichen Denkschriften derselben vorfinden.
Diese Zusammenstellung, die fir das Tribunal der Inquisition gemacht
worden war, ermdglicht es festzustellen, wie viele der gravamina sich
im dritten Bande von Astrain als wirklich vorhanden in Spanien aus-
weisen., Hatte Pastor sich mit diesem sehr wertvollen Aktenstick
bekannt gemacht, so wire seine Darstellung in manchen Punkten ganz
anders ausgefallen.

Und was die Verfassungsinderungen angeht, so erinnere ich daran,
daB gleich nach dem Tode Loyolas von angesehensten alten Patres An-
trige auf eine grundstiirzende Anderung der Verfassung gestellt worden
sind. Mehrere Pipste waren auch der Ansicht, dal die Verfassung ver-
besserungsbedirftiz sei. DaB dieses stets verhindert wurde, mufite zur
Katastrophe von 1773 fiihren. Die Gesellschaft ist an ihren Generilen
zugrunde gegangen, nicht in dem Sinne, dal diese Personlichkeiten das
Verderben heraufbeschworen hiitten, sondern die immer mehr verschiirfte
Autokratie der Stellung derselben fithrte die Gesellschaft auntomatisch
ing Verderben,

Auf 8. 122 heiBt es, daB man in Rom ,,bis tief ins Jahr 1588 keine
dieser Reformschriften im Wortlaut® kannte. Dagegen steht auf 5. 130:
,Als im Jahre 1587 einige Schriften der Reformjesuiten pach Rom
kamen. ...“ Welche Jahresangabe ist nun die richtige?

Um den Plinen des Papstes Sixtus’ V. entgegenzuarbeiten, veranlafite
der General Acquaviva Firsten, Bischofe, Nuntien usw., Briefe an den
Papst zu richten mit der Bitte, die Jesuiten in Ruhe zu lassen. Pastor
meint, daB diese bestellten Empfehlungsbriefe von giinstigem Einflusse
gewesen seien. Meine Lesart lautet etwas anders: Vat. Archiv: Principi
Tom. 151 fol. 227 v, 1589 Julii 11: Si & hauuta la supplica de 1i Padri
Jesuiti, li quali hanno hoggi mai fatto scrivere da tutti li Principi et
Nuntij de la Christianitd, come che per questa nia uogliono constringere Sua
Santita & lor modo, non sapendo 0 infigendosi di non sapere, che & loro tocca
riceuere le leggi et mon darle al Pontefice Romane, il quale non ha
fatto et non farh cosa alcuna in questa materia, se non con grandissima
ragione et con maturissima deliberatione et consulta. Daraus ersieht man,
daB der Papst dieses plotzliche Zusammenstromen von iberschwenglich
lobenden Briefen, die zum grofen Teil von Jesuiten entworfen worden
waren, auf seinem wahren Wert und seine Herkunft richtig beurteilte.
Ich habe mich gewundert, daB ein so kluger und gewandter Mann, wie
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Acquaviva es gewesen ist, auf eine solche leicht zn durchschauende Mache
iiberhaupt hat verfallen kinnen.

Aus den vorstehenden Bemerkungen ist zu entnehmen, daB in dem
namhaft gemachten Abschnitte die Archiv- und Literaturbenutzung
wesentliches zu wiinschen iibrig 1a8t. Es ist stets miBlich, einer fremden
Feder sachlich unbeschriinkten Spielranm im eigenen Buche zuzubilligen.

* s
s

Was Pastor iiber die angeblich nicht erfolgte Verdffentlichung der
Bibelbulle des Papstes Sixtus’ V, 8. 159—165 vorbringt, zeigt,
daB er in dieser Frage einem nugivendulus in die Hiinde gefallen ist.
Ohschon Pastor in der p#pstlichen Diplomatik kein Fachmann ist, wie
man an vielen Stellen seiner Binde unschwer feststellen kann, so
hitte er doch wenigstens das vorliegende Material sachgemifl verwenden
konnen. Das ist nicht geschehen, sondern seine These dient einer Rich-
tung, die von allen Sachverstindigen schon seit einiger Zeit preisgegeben
worden ist. DaBh sogar der Fall Azor noch angefiihrt wird, ist mehr als
man eigentlich fir moglich halten sollte. Pastor kennzeichnet sein Vor-
gehen selbst zur Geniige, wenn er als Kronzeugen fiir seine diplo-
matischen Exkurse sich in der Hauptsache auf Exegeten, statt auf Diplo-
matiker stiitzt. DaB er auch noch an der haltlosen These festhilt, die
Vorrede zur Clementinischen Bibel sei eine amtliche AuBerung, stimmt
zu der ganzen Richtung, in der sich seine Ausfithrungen bewegen. Es
galt unter allen Umstéinden, die von Nisius und Kneller mit voneinander
abweichenden, teilweise widersprechenden Argumenten vertretene Auf-
fassung zu erbérten, und, es war nicht anders moglich, daB Pastor
dabei vollstindig scheiterte. Was tiber die Verhiltnisse in Venedig zu
sagen ist, steht in meinem zweiten Bande: ,,Neue Kunde von Alten
Bibeln“. Ich kann es mir also hier ersparen, die Angaben Pastors
richtig zu stellen. Diese wenigen Bemerkungen geniigen nach dem, was
ich in so vielen Veriffentlichungen iiber die Frage vorgelegt habe, voll-
stindig, um die Ausfihrungen Pastors als das darzutun, was sie
bedauerlicherweise sind: Eine mit ungeniigenden Mitteln vollbrachte,
daher unhaltbare Leistung.

* *
*

Der erste Teil des funften Abschnittes iiber Maria Stuart von 8. 276
bis 296 einschlieBlich weist kein einziges Sternchen auf, nicht einmal
einen Avviso di Roma, obschon deren iiber die englisshen Verhiltnisse
sehr viele vorhanden sind. Soweit ich indes die Darstellung auf diesen
Seiten beurteilen kann, ist sie vortrefflich und klar. Es war mir nur
darum zu tun, auf ihre abweichende fiuBere Form aufmerksam zu machen.

Der letzte Abschnitt des Bandes iiber Sixtus V. erértert seine ganz
iiberragende bauliche Tétigkeit sowie seine Forderung von Kunst und
Wissenschaft. Hier ist Pastor in seinem Element, und seine Leistung
ist vorbildlich. Ich habe diese prichtigen achtzig Seiten mehrere Male
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durchgelesen und kann feststellen, dal nur wenige Punkte von Bedentung
nicht berithrt sind.

Die Stelle, wo Pastor von den Werken des hl. Ambrosius spricht,
die Sixtus herausgegeben hat (S: 156), ist im Register nicht vermerkt.
Was er sachlich dazu zu sagen bat, wire viel eher an die Adresse der
Mitarbeiter des Papstes — unter denen auch Bellarmino war — zu
richten gewesen, als an den Papst selbst. Von den zwei Hinweisen
dieser Art in der Anmerkung hat Pastor im Text selbst keinerlei
Gebrauch gemacht, weil ihm das den Plan gestort hitte. Das von
Pastor angefiihrte sehr scharfe Urteil von Schenkl ist etwas ungerecht,
weil er die damaligen Ausgaben nach den Anforderungen beurteilt,
die wir heute an einen Herausgeber stellen, die aber zu Sixtus’ Zeit
noch gar nicht anerkannt waren. Das hiitte Pastor betonen miissen.
Als Folie zur Bibeltitigkeit des Papstes kam aber dieses Urteil sehr
gelegen und wurde deswegen mit besonderem Nachdruck von Pastor,
oder wer immer den Entwurf fiir diesen Abschnitt gemacht hat, unter-
strichen.

Ich héitte noch eine Anzahl Bemerkungen zu von Pastors Verzeichnis
»der wiederholt zitierten Biicher** zu machen. Ich unterdriicke sie und
reihe nur noch ein paar kleine Notizen an,

8. 40 in der Anmerkung heifit es: ,,im ehemaligen SchloB zu Berlin*,
Ja, was ist denn aus dem Schlosse geworden? Sollte es nicht heibBen
miissen: ,,im ehemals koniglichen Schlosse zu Berlin“? In der ersten
Anmerkung 8. 73 wird wohl richtig zu lesen sein: che non si possano
tirare overo statt ove me, was keinen Sinn gibt. — Eine drgerliche
Auslassung ist im Texte der 8. 101 zu vermerken. Man liest da: ,,... die
Vorschrift, daf alle Patriarchen, Primate ... vor Empfang der Konse-
kration ... personlich ... die Limina apostolorum zu besuchen haben .
Das gibt doch nur einen 8inn, wenn man die Worte einschaltet. ,,sich
verpflichten missen* die Limina usw. Nicht der Besuch selbst war vorher
zu machen, sondern nur die Verpflichtung zu ihm anzuerkennen. —
Pastor mull wohl von den nur sehr schwer bemerkbaren
Druckfehlerverbesserungen in der Vulgata Sixtina nie etwas gesehen
haben, wenn er es im Interesse der Herabsetznng des Werkes dieses
Papstes fertig bringt, von , solchen Verunstaltungen eines Prachtdruckes
zu sprechen. Diese Ausdrucksweise ist geradezu unverzeihlich und irre-
fiithrend. Aus den spanischen Nuntiaturberichten ergibt sich, daB
das Haus Caetani- gegen Ende des Jahrhunderts fast im Elend da
safl, wie Camillo Caetani selber dem Papste Clemens VIIL. und dem
Kardinal Aldobrandini bekennt. Ich nehme deshalb Anstand, zu glauben,
daly Kardinal Caetani, als er 1589 als Legat nach Paris ging, reich
gewesen sein sollte, wie Pastor 8. 240 schreibt., — Dr. Martos, der
aus Neapel zur Unterstiitzung des Botschafters Olivares eintraf, war
presidente della summaria (S. 256). — Ein drolliger Druckfehler liegt
8. 178 vor, wo dem Kardinal Farnese ein jahrliches Einkommen von
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1 350000 scudi zugebilligt wird, wenn ndmlich das von ihm jibrlich aus-
gegebene Almosendrittel 450 000 scudi betragen haben soll. Tatsiichlich
mufi es nach dem Avviso heiflen: 45000 scudi. — Noch drolliger ist,
was von Ottavio Acquaviva auf S. 564 ausgesagt wird: er habe in
,engen, anch verwandtschaftlichen Beziehungen zn den Jesniten‘ ge-
standen. Er stand doch nur zu einem Jesuiten in diesem Verhiltnis. —
Ein Prilat Borghese kommt 8, 97, 271 und 273 vor. Es wire von
Bedentung gewesen, wenn von Pastor festgestellt hitte, ob 8. 97 zum
Jahre 1586 Camillo oder Orazio Borghese gemeint war. Fir die Nennung
zum Jahre 1590 entfillt Orazio, der inzwischen gestorben war, wie ich
schon in meinem ersten Bande des Bibelbuches festgestellt habe. —
Ein falscher diplomatischer Zungenschlag liegt vor, wenn Pastor,
o chi per lui, dem Madrider Nuntius die Fakultit erteilt, Breven
ausstellen zu konnen. — Guglielmo Bianca (S. 425) und Guillaume le
Blanc (8. 417 und 461) sind ein und dieselbe Personlichkeit, tber die
eine Aufklirung willkommen gewesen wire, da iber ihn und seine
Sendungen und Schicksale eine Fiille von Urkunden im Spoglio Borghese
liegen, den ich iihrigens im ganzen Bande nirgends angefihrt finde, ob-
schon er ausnehmend reich an Urkunden fiir diese Zeit ist. Pastor
hitte darvauf achten sollen, daB in dem Konzepte wenigstens das zwei-
mal auf S. 133 stehende Wort ,,Nuntius* in ,, Legat* verbessert wiirde.
Von dem Bearbeiter konnte man nicht verlangen, dal er wisse, dab
Sixtus ausdriicklich keinen Nuntius, sondern einen Kardinal als legatus
a latere nach Paris gesandt hatte. Aber Pastor hiitte das bemerken

und fiir Verbesserung sorgen miissen.
ES S

%

Beziiglich der Darstellung des Pontifikates des Papstes Gregor XI1V.
befinde ich mich im Gegensatz zu Pastor. Auf den S. 531—573
wird alles, was unter Gregor geschah, seiner persénlichen Tétigkeit,
seinem KEingreifen zugeschrieben, obschon Pastor selbst nicht nar
seine durch schwere Krankheit behinderte Arbeitsfihigkeit, sondern auch
seine Arbeitsunlust in der eindringlichsten Weise richtig auseinander-
setzb. Dazu schildert Pastor ebenso richtig die fast gewalttitige Art,
mit der der Nepote Kardinal Sfondrato alle Geschiifte an sich riB und
schaltete und waltete, wie er wollte. Man sehe dafir die Mitteilungen
auf 8. b34—536, 539 und 557 an, und man wird sofort das Mifliche
erkennen, das darin liegt, die formell unter seinem Namen laufenden
Geschiifte ohne weiteres als von Gregor gewollt und bearbeitet darzustellen.
Da wire viel tiefer zu schiirfen und festzustellen gewesen, woran der
arbeitsunlustige Papst wirklich beteiligt gewesen ist, und was ohne
seine Kenntnisnahme von Anderen, namentlich vom Neffen, eingeleitet
und durchgefiibrt worden ist. Das hat Pastor nicht getan, obschon
es fir sehr viele der Ereignisse von groBer Wichtigkeit gewesen wire.
In dem zweiten Bande meines Bibelbuches glaube ich festgestelit zu
haben, dall Gregor XIV. nur die Dinge auch wirklich bearbeitet, gekannt

il
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hat, von demen es uns ganz ausdriicklich und einwandfrei
iiberliefert ist, daB und wie er sie erledigt hat. Das Ubrige fillt den
Leuten zu, die die Geschifte ordnungsgemils in der Hand oder die sich
herangedringt hatten. DaB unter diesen Letzteren auch bedeutende
Manner waven, wissen wir mit voller Bestimmtheit. Daraus ergibt sich,
daB die Beurteilung der Taten dieses Pontifikates, die nicht mit den
Taten Gregors XIV. zusammenfallen, eine andere sein muBl, wenn dieser
Unterschied aufgedeckt worden ist. Fir die MaBnahmen in der Frage
der Vulgata Sixtina unter Gregor XIV. habe ich das luce clarius nach-
gewiesen. Dieselbe Arbeit ist nun fiir mehrere aufsehenerregende Be-
willigungen und Privilegien sowie filr verschiedene politische Fragen zu
machen.

Hiermit will ich meine Bemerkungen iiber den Band schlieBen, den ich
fibrigens nicht ohne Dank fir reiche Belehrung aus der Hand legen méchte.

~ Zur Familiengeschichte des Coelio Secundo
Curione
Von Pfarrer Hans Petri, Bukarest

Tn seinem Artikel Gber den bekannten Baseler Professor Coelio Se-
cundo Curione! beriihrt Benrath zum Schluf auch die Familienverhlt-
nisse dieses Mannes und erwdhnt drei S¢hne: Der dlteste, Horatio,
war 1554, nachdem er eben das zwanzigste Lebensjahr vollendet hatte,
gestorben. Augustinus, 1538 in Salo geboren, studierte in Italien und
war als Lehrer an der Baseler Hochschule titig, dech nur zwei Jahre,
als ein frither Tod ihn 1567 dahinraffte. Der einzige, der dem Vater
iiberlebte, war Leo;+1536 in Salo geboren. Derselbe ging mit Johann
Kinski nach Litauen, dann nach Polen, in diplomatischen Sendungen
nach Schweden, Dinemark, England und Frankreich und kehrte endlich
1567 auf dringenden Wunsch des Vaters nach Basel zuriick. :

Worauf Benrath diese Nachrichten stiitzt, ist nicht ersichtlich: Fir
Horatio, dessen Lebensgeschichte hier teilweise behandelt werden soll,
treffen sie jedenfalls nicht zu. Schon Jocher in seinem Gelehrtenlexikon *
weil andere Angaben iiber ihn zu machen. Diesen zufolge ist er 1534
geboren, wurde 1554 Dr. phil. und med., begab sich hierauf nach Deutsch-
land, machte sich an verschiedenen Hofen beliebt und worde Kaiser
Ferdinands Rat, der ihn zun wichtigen Geschéften benutzte. Er sei als
Gesandter in Konstantmopel am 15. Februar 1564 gestorben. Ahnliches

1) R. E2 1V, 8. 353f%.
2) Gelehrtenlenkon, Fortsetzung, Band II, 8. 588f.



